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RECENZIO

CSIKOS ZSUZSANNA

Kulturalis mozaik Latin-Amerikabél

Bubné Hedvig, Horvath Eméke, Szeljak Gyérgy (szerk.): Mitosz, vallas és egyhdz
Latin-Amerikdban. A Boglar Lajos emlékkonferencia tanulménykétete. Karoli Gés-
par Reformétus Egyetem — L'Harmattan, Budapest, 2016. 342 p.

Az utébbi években a magyarorszagi hispanista mthelyek k6z6s munkajinak ered-
ményeként napvilagot latott tébb, interdiszciplindris jelleg(i, magyar nyelv(i tanul-
ménykétet, {gy a hispan vildg irdnt érdekl6dé, de spanyolul nem vagy csak kevéssé
beszél6 olvasdk szimira is joval nyitottabbd vilt ez a térség. Tébbek kozott megje-
lent a Karoli kényvek sorozatban a Latin-Amerika tirténete 1750—1840 (szerk. Semsey
Viktoria, Kéroli Gaspar Reformitus Egyetem — L'Harmattan, 2013), a Romidnc és
vértaniisdg. NGk a bispdn vildg torténetéhen (szerk. Csikés Zsuzsanna, Szilagyi Agnes
Judit, Szeged, Americana, 2015) és a Tanulmdinyok a Karib térségrél (szerk. Horvath ®
Eméke, L'Harmattan, 2016) cim( kotetek. A sor Gjabb kiadvannyal béviilt 2016
8szén, amikor megjelent a kival6 antropolégus, Boglar Lajos emléke elétt tisztelgd
konferencia anyaga Mitosg, vallds é egyhds Latin-Amerikdban cimmel.

Mielétt az Gsszesen kilenc, térténelmi és irodalmi téméja tanulméinyt bemu-
tatndm, réviden irok a szerz6khoz f1z6d6 személyes kapcsolatomrél, hiszen va-
lamennyijiiket régdta ismerem és nyomon kévetem tudoményos pélydjukat is. Saj-
nos a kotet egyik bevezetd tanulmanyit jegyzé Anderle Adamrél, a Szegedi Tudo-
méinyegyetem professor emeritusir6l mar csak mult idében beszélhetek. A 2016
novemberében 73 évesen elhunyt nemzetkozi hir( torténészhez, hispanistihoz, az
egykori Wittman Tibor tanitvinyhoz, a szegedi Latin-Amerika Torténete Kutaté-
csoport létrehoz6jihoz, a Hispanisztika Tanszék alapitéjahoz tébb mint harminc
éves kapcsolat flizétt. Az egyetemen tanirom volt, a késébbickben évtizedeken it
munkahelyi f6nokém majd kollégdm. Haldldval iskolateremté tudés, karizmatikus
tandregyéniség tdvozott az él6k sordbdl, aki hatalmas tirt hagyott maga utén és egy-
uttal komoly 6rokséget is, amelyet nekiink, magyar hispanistaknak kell tovabb vin-
niink. Sziligyi Agnes Juditot, az ELTE Torténettudomanyi Intézetének habilitalt
egyetemi docensét az 1990-es évek elején egy budapesti nyelviskoliban ismertem
meg, ahova portugilt mentem tanulni és 6t osztotta rim az élet, mint tandrt. Az6ta
szdmos kotet szerkesztésén, kiaddsin, hazai és nemzetkozi hispanista konferenciik
szervezési munkalataiban dolgoztunk egytitt. Nagy Marcel, aki hosszu évek 6ta az
EFE spanyol hirtigynokség alkalmazdsiban 4ll, el6bb a tanitvinyom majd kollégim
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lett a szegedi Hispanisztika Tanszéken, PhD-tanulmadnyait is ott folytatta, mexikéi
eszmetdrténeti témdbol irta doktori értekezését. Szente-Varga Ménikat, aki éveken
4t a Veszprémi Egyetemen tanitott, jelenleg pedig a Kézszolgalati Egyetem Nem-
zetkozi és Eurdpai Tanulmanyok Karinak egyetemi docense, akkor ismertem meg,
amikor 2005-ben a mexikdi-magyar kapcsolatok torténetérél irt doktori értekezé-
sének az opponense lehettem. A Pécsi Tudomanyegyetem Spanyol és Iberoame-
rikai Tanulmédnyok Tanszékének vezetéjével, Domingo Lilén habilitalt egyetemi
docenssel a szakmai és bariti kapcsolatunk a 2002-t8l rendszeressé valt Pécsi Ihero-
amerikai Hét rendezvényei kapcsin mélytlt el. Semsey Viktériaval, a Karoli Gaspar
Reformiétus Egyetem Torténeti Intézetének egyetemi docensével és Horvath Emé-
kével, a Miskolci Egyetem Torténeti Intézetének a docensével még csak néhiny éve
ismerjik egymast személyesen, de nagy 6romémre szolgdl, hogy a klasszikus, év-
tizedes hagyoméanyokkal biré magyar hispanista centrumok mellé (ELTE, SZTE,
PTE) kezdeményezésiikre 0j kézpont is keriilt, a Karolin létrehozott Latin-Amerika
Kutatécsoport. Kulin Katalin professor emerita és Imrei Andrea mifordité pedig
az a két ember, akiknek Dornbach Miria néprajzkutatén és miforditén kivil vi-
szonylagos irodalmi muveltségemet készonhetem. Kulin Katalin tandrom volt az
egyetemen, késébb & lett a doktori értekezésem témavezetdje, Imrei Andredval pe-
dig az 1990-es évek kozepén tobb éven keresztil minden misodik hétf6 délelstt
6rdkon it egyiitt tltiink Kulin tandrné lakdsiban, ahol a doktori 6rak keretében
beszélt nekiink irodalomrdl, ezen keresztiil a viligmindenségrél és tanitott nekem
irodalmi litdsmédot. Az egyes szim nem véletlen, mert Imrei Andrednak mar ak-
kor is olyan mérvi tudisa, olvasottsiga és kifinomult irodalmi érzéke volt, hogy
meglatisom szerint sokkal inkiabb bizonyult Kulin Katalin szellemi partnerének,
semmint a klasszikus értelemben vett tanitvinydnak.

Anderle Adim egyediili volt a magyar hispanistak kézétt, aki kiemelt figyelmet
forditottarra, hogy a Magyarorszdgon foly6 Latin-Amerika kutatdsokro6l id6rél-id6-
re szdmvetést, dsszegzést készitsen és azt hazai és kiilfoldi folybiratokban, tanul-
manykotetekben kézreadja, vagy éppen konferencidkon mutassa azt be. Eppen az
ebben a témaban a kotetbe irt bevezetd tanulménya lett az egyik utolsé nyomta-
tasban megjelend munkija. , A magyar Latin-Amerika kutatasok fél évszdzada. Té-
zisek” cimd {rdsa 21 pontban foglalja 6ssze a magyar hispanista nemzedékek tevé-
kenységét az 1960-as évektdl kezdve napjainkig. Anderle Adim négy nemzedékrsl
beszél az adott idSintervallumban, és az is kideril tanulmanyabdl, hogy mér az
elsé nemzedéket is egyfajta interdiszciplinaritis jellemezte, hiszen tébb tudomany-
tertileten jelentek meg nagyjabdl egy idében a hispan vilig magyar kutatéi: példaul
(és a teljesség igénye nélkiil) Wittman Tibor a térténettudomény, Kadar Béla a koz-
gazdasigtudomdny, Kulin Katalin az irodalomtudomény, Benyhe Janos a mifordi-
tas vonatkozasdban és természetesen Boglar Lajos is, aki a kulturilis antropolégiai
kutatdsok teriiletén honositott meg Gj médszert és teremtett iskolét. A szemléleti
Ujdonsdgok a hispanista torténészek és gazdasigtorténészek munkdiban is megje-
lentek, a hagyomanyos marxista kdnont6l eltéréen interpretéltdk Latin-Amerikat
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(4zsiai termelési médhoz valé kapcsol6das az 8si Amerika magas kultdrai kapcesan;
a centrum-periféria viszony; a kézép-kelet-eurépai fejlédéssel kapcsolatos parhu-
zamok és hasonlésigok). Az 1970-es évek masodik felétdl a rendszervéltasig tart
a kovetkezd nagy korszak (masodik nemzedék), amelynek legfontosabb vonisa,
hogy a torténettudomanyok és a kézgazdasigtudomany mellett hdditani kezdett
a latin-amerikai szépirodalom. Egyfajta fénykorrdl beszélhetiink az 1980-as évek-
ben, hiszen az MTA Viliggazdasigi Kutatéintézetében, a Tarsadalomtudomanyi
Intézetben illetve az akkor még Jozsef Attila nevét visel§ Szegedi Tudoményegye-
temen létrejott Latin-Amerika Torténete Kutatécsoportban folytak szélesebb kor-
ben és nem csupdn egy emberre épiil6 gazdasigi- torténelmi-tirsadalmi jellegti
kutatdsok. Az ELTE Spanyol Tanszéke a hispin irodalmi tanulminyok kozpont-
java valt, a Néprajzi Intézetben pedig kulturilis antropolégiai kutatisokat végzd
Latin-Amerika Munkacsoport alakult. A magyar latin-amerikanistik, hispanistik
bekapcsolédtak a nemzetkdzi szervezetek munkajiba is (CEISAL, AHILA). Fon-
tos Gjdonsag volt, hogy a szigortan tudomanyos publikiciok mellett megjelentek
a tudomanyos-ismeretterjesztd alkotdsok is. A rendszervaltozast kévetéen a hispa-
nista centrumok fokozatosan az egyetemekre koncentralédtak, 4j tanszékek is 1ét-
rejottek (Szeged, Pécs), az egyéb intézmények viszont fokozatosan megsziintek. Az
1990-es évek Gjdonsiga volt még a doktori iskoldk indulésa (ELTE irodalmi; SZTE,
Pécs, torténeti), amely lehet6vé tette, hogy fiatal hispanistik egyre nagyobb szdm-
ban szerezzenek tudomanyos fokozatot, biztositva ezzel a tudoményos utdnpé6tlést
és ennek eredményeként fokozatosan egy generacidviltis is lezajlott. A tézisekben
kiemelt szerepet kap Boglar Lajos tevékenységének és a magyarorszdgi kulturalis
antropoldgiai kutatdsoknak a bemutatisa. Ez a hidnyp6tlé bevezetd tanulmény,
amelyet a szerzéje eredetileg egyfajta irdnytlinek szint, sajnos, most mar tudjuk,
testamentum lett.

Szilagyi Agnes Judit egyfeldl a brazil és a portugil torténelem kivalé ismerdje,
szakértdje, mésik fontos kutatasi teriilete pedig a braziliai magyarok torténete. Ez a
kettd kapcsolédik éssze ,, A brazil egyhdzpolitikai valsdg egy korai el6jele az 1850-es
évekbdl (A propos de Carlos Kornis de Totvdrad és Oliver Onody)” cimé tanulmanya-
ban, amely a kétet torténelmi tanulméanyai soraban az elsé. [rasiban a szerzé Car-
los Kornis de Totvarad, alias Kornis Karoly jogasz (1822-1863) életutjit és f6ként
braziliai tevékenységét mutatja be, amelynek legfontosabb fejezete a polgari hizas-
sdg intézményének bevezetését szorgalmazé kétkdtetes munkdjanak (1858-1859)
megjelentetése, valamint egy 1860-ban, hasonlé témaban megjelent vitairat volt.
Kornis az 1848/49-es forradalom és szabadsigharc politikai emigrinsai kozé tarto-
zott, akit itthon halalra itéltek. Tobbféle tevékenységet is végzett Brazilidban, de ez
mind csupidn a megélhetéshez kellett, igazin a jog érdekelte, latinul és portugélul
publikélt. Vitairatainak két f6 témajit a bevindorlok helyzete és a csalddjogi kér-
dések adtik. Tanulmanyanak elején Sziligyi Agnes réviden ésszefoglalja a brazil
allam és egyhdz konfliktusokkal terhelt XIX. szdzadi kapcsolatat, amely még kiéle-
zettebbé valt, amikor IX. Pius pipa ultramontdnista — a meggyengiilt papai hata-
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lom vilagi pozici6jinak megerdsitésére irdnyuld — torekvései egyre nagyobb teret
kaptak a brazil egyhazon beliil is az 1870-es években. Kornis tevékenysége egyfajta
adalékkal szolgdl ennek az elmélyiilé konfliktusos viszonynak az el6zményeihez,
az 1857-t6l kibontakozé komoly jogelméleti és kozéleti vitahoz, amely 1861-ben egy
kompromisszumos megoldassal zarult, gy, hogy legalabb a nem katolikus kulfsl-
diek szdmara lehet6vé tette a Brazilidban kottetett hizassagok regisztralasat. De ki
is a cimben szerepld Oliver Onody és milyen kapcsolatban 4ll az eddig elmondot-
takkal? Onody Olivér (1911-1977) Eperjesrdl elszirmazott kozgazdasz volt, aki a
I1. vilaghaborut kévetéen Brazilidban telepedett le. (Aki valaha is csak egy kicsit is
mélyebbre 4sta magit a latin-amerikai magyar emigracié torténetének kutatdséba,
biztosan sokszor taldlkozott a nevével, szimos munkét publikilt a témaval kapcso-
latban). 1975-ben akadémiai székfoglal6jét Rio de Janeiréban éppen Kornis Karoly
munkdssigirdl tartotta, és ahogy a cikk szerz6je megemliti, miig ennek a portugil
nyelvi el6adisnak a szerkesztett valtozata a legteljesebb elemzés Kornis Karoly pa-
lyajarél. Onodytél tudjuk, hogy Kornis betegségének (TBC) rohamos romlasihoz
hozzéjirult az emlitett kérdéskérben kirobbant viték, amelyben személyesen is
érintett volt, jogtalanul megvadoltak, és tulajdonképpen ezért hagyta el Braziliat
is. Hazatérése utdn nem sokkal meghalt. A tanulmany szerzéje felhivja a figyelmet
arra, hogy az Onody munka magyar nyelven még nem jelent meg, érdemes lenne
ezt leforditani és behatébban tanulméinyozni.

Nagy Marcel ,, Indidn mult a XIX. szdzadi katolikus konzervativ mexikéi gon-
dolkodasban” ciml tanulminydban a katolikus konzervativ toérténetszemlélet
bemutatisira fékuszil, amely a torténelmet, mint a kereszténység diadalat irja le
és ebbe a kontextusba helyezi bele az indidn maltat, a prehispan 6rokséget és a
gyarmati korszakot. [rasa elején a konzervativok és a katolikus egyhaz 19. szazadi
viszonya kapcsén az egymasra utaltsigot (melyiknek volt éppen nagyobb sziiksége
a masikra) és az érdekazonossdgot hangsilyozza. Ezt bizonyitjak Benito Judrez el-
nok egyhdzellenes reformjai, a konzervativok altal tdimogatott és cstfos véget éré
monarchista restauricié (Habsburg Miksa mexikéi kalandja), valamint Porfirio
Diaz kormanyzasa 1876-1911), amely f8leg az elsé id6szakban hazadrulénak bé-
lyegezte a konzervativokat, bar kés6bb egyre nagyobb kedvezményeket biztositott
az egyhaznak, azzal egyiitt is, hogy annak szerepe és befolyasa példdul az oktatds
tertiletén nagymértékben lecsokkent. A szerzé megallapitja, hogy a mexikéi katoli-
kus-konzervativ torténetszemlélet indidn képét két tényez6 hatirozta meg: jorészt
negligaltdk a prehispan kultardkat, f6ként bélvinyimadatukat és barbarsigukat
hangsulyoztak (itt visszautalhatunk szamos 16. szazadi, az Ujvilag felfedezését és
meghdditdsit tirgyalé krénikara, mint kozvetlen elé6zményre), és Ggy tartottik,
hogy az indidnok csak a katolikus vallasnak és az evangeliziciénak koszonhetben
véltak a civilizacié részévé. Ugyanakkor néhany térténetirénal (példaul José Ma-
ria Roa Bircena) megjelennek csirdjaban pozitiv elemek is az 8slakosok hitvildgara
vonatkozo6an, amelynek 1ényege, hogy ezek az emberek eltévelyedtek, és meg kell
menteni 8ket attdl, hogy az eretnekség blinébe essenek. Ebben a fajta felfogisban
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fontos szerepet kapott képletesen szélva ,a kereszt és a kard” megkiilonbézteté-
se, elvalasztdsa, ahol a kard a héditds talkapésait, a kereszt a jésagot szimbolizilta.
Nagy Marcel idézi Tirso Rafael de Cérdoba véleményét, aki szerint a misszionari-
usok az 8slakosok jogaiért 1éptek fel és dsszességében az igazsig és az adott régidk
civilizdlasdnak az apostolai voltak. Trinidad Sinchez Santos ezt azzal egészitette
ki, hogy az evangelizici6 a nemzeti egység megteremtését szolgilta, a fajok kozotti
gyulolet megszlinését, és lehet6vé tette egy nagy nemzet létrejottét, amit késébb
a reformkorszak (és Benito Judrez) rombolt le. Nagyon vildgos tehit a 19. szdzadi
aktudlpolitikai athallds, hiszen a liberilisok ezzel szemben azt a felfogast képvisel-
ték, hogy az egész gyarmati korszakot ziréjelbe kell tenni és Mexiké térténelme ott
folytatédott a 19. szdzad elején, ahol a spanyol héditdssal megszakadt. Indidn mult
és a mexikdi nemzet fogalmanak definicidja tehit szoros kapcsolatban dlltak mar a
19. szazad folyaman is, és ez a megillapitds mind a mai napig érvényes.

Semsey Viktéria ,Mexik6é neoazték pavilonja az 1889-es Pirizsi Vildgkiallit-
son” cim{ tanulminya egy igen érdekes és latszélag nem egy klasszikus értelemben
vett torténelmi témat dolgoz fel, mégis visszavezet benniinket a Nagy Marcel édltal
mar targyalt indidn kérdés és nemzeti 6nazonossigtudat kérdéséhez. Semsey Vik-
téria tanulmanya elején kicsit tigabb kontextusba helyezi a témat, és Parizs fészere-
pét taglalja a vildgkiallitdsok torténetében, hiszen a 19. szdzad masodik felében 6t
alkalommal is helyet adott a rendezvénynek, 1889-ben éppen a francia forradalom
centeniriuma alkalmabél, ezért sok orszag tdvol maradt. Mexiké a vilagkidllitisra
egy neoazték pavilont készitett, amely Antonio Pefafiel és Antonio Anza mérné-
kok tervei és elképzelései alapjan sziiletett. Mexiké kulturilis 6rokségét a torténel-
mi gyokerek felvallaldsival egyiitt kivintdk bemutatni annak az Gj felfogdsnak a
jegyében, hogy a prehispin mult mégiscsak részét képezi a nemzeti identitdsnak.
Semsey Viktéria kiemeli, hogy a porfiridtus kezdetén errél még sz6 sem volt, a min-
dennapok kultardjit a francia minta hatirozta meg, a hivatalos politikai felfogis
az indidnt kizdrta a nemzethez tartozis lehet8ségébdl. A pavilon épitése kapcsin
azonban nem csupdn a nemzeti identitds, hanem a nemzeti épitészet mibenlétének
a meghatdrozdsa is vitak kereszttiizébe keriilt. A tanulmany mégsem ezeknek a saj-
tévitaknak az interpretaldsira koncentral, hanem maginak a pavilonnak a bemuta-
tasira, amely az épitSk és az akkori hivatalos ideoldgia szerint a prehispan multat a
gyarmati idészakbdl szirmaz6 hagyomanyokkal és a francia akadémikus elemek-
kel prébilta 6sszekotni. Az eredmény elég eklektikus lett, a neoazték stilus inkabb
a képzelet sziileménye volt, semmint val6sig. Az azték piramis-templomot idézé
épitményt kiviilrél tizenkét azték isten és uralkodé ékori gordg ruhdba oltoztetett
alakja diszitette, akik inkdbb a gorog istenekre és harcosokra emlékeztethették a
szemlélét. A pavilon kériili vita azt a bonyolult helyzetet tiikrozte, amit a naciona-
lizmus és a modernizéci6 kettdssége jelentett a latin-amerikai dllamok szdmara a 19.
szdzad végén.

Szente-Varga Ménika ,Ahogy Bangha Béla litta. Latin-Amerika korkép” cim(
tanulmdnya mér dtvezet benniinket a 20. szizadba, és a szerz6 kutatasainak 6 ird-
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nyat jelenté magyar-latin-amerikai kapcsolatok térténetéhez szolgil ujabb adalék-
kal. Bangha Béla jezsuita pater volt, akit a magyar katolikus sajt6 atyjinak is tar-
tottak. A cikk Bangha két latin-amerikai vonatkozdst munkajit mutatja be: a Dé/
keresgtje alatt (1934) cimi alkotds egy utleirds, amely a szerzé Nyisztor Zoltdnnal
kéz6s dél-amerikai misszi6s tevékenységét foglalja 6ssze, a Guadelupe (1929) pedig
mfajit tekintve regény. Szente-Varga Moénika {risat ez utébbinak a bemutatasival
kezdi és szerencsére, figyelembe véve a regény sematikus szerkezetét, ideoldgiailag
elkételezett mondanivaléjit és az ezeket megtestesitd szerepléket, nem szentel tal
nagy figyelmet az irodalmi interpreticiénak, sokkal inkabb a térténelmi héttér, a
mexikéi forradalmat kévetd cristero hdbora (1926-1929) magyarorszagi visszhangja
bemutatisinak. Ugyanakkor, ha méir a mexikéi nemzeti tudat alakuldsinak tébb
aspektusat is érintettik az el6zé tanulmanyok kapcsin, alljon itt most egy Gjabb
adalék. Bangha a mexikoéi torténelem legfontosabb elemének a vért emliti, utalva
az 4llandé erdszakra: ,Mexikonak nemcsak a conquista-korabeli, hanem legtjabb
torténete is vérrel van megirva”. A tanulmény szerzéje a tovabbiakban a téméval
kapcsolatban megjelent négy, kiilonb6z8 miifajban irt (gyerekdrima, esszégyite-
mény naplékivonat) kényvet ismerteti réviden, mindegyik a katolikus hit szellemé-
ben a felkel6k martirsagat és igazsdgos harcat hangsulyozta. Szente-Varga Ménika
bemutatja a magyar tirsadalmi-politikai reakcidkat is a felkeléssel kapcsolatban:
volt tiltakoz6 nagygylés, k6zos imddsdg, sét, a parlament elé is keriilt az tigy egy
esetleges magyar tiltakozé allasfoglalis megfogalmazisinak lehetéségével, de ez
végil is megrekedt, mert a hdboru is véget ért. A mexikéi események irdnti érdek-
16dés azonban tovabbra is fennmaradt, és ebben nagy szerepet jatszott az is, ahogy
azt a szerz6 idézi is egy korabeli katolikus lapbél, a magyar katolikus egyhdznak
mar volt egy igen keserves tapasztalata a Tandcskoztirsasdg idején. A masik md hé-
rom orszdgra koncentril, Argentinat, Braziliat és Uruguayt mutatja be, bir Bangha
betegsége miatt a braziliai rész jéval révidebb, mint az argentin beszimolé. Kiilon
figyelmet érdemelnek azok a részek, amelyek az ezekben az orszidgokban letelepe-
dett magyarok életét mutatjik be. A zirsz6ban Szente-Varga Ménika Bangha Béla
Latin-Amerika irdnti érdekl6désének okait tirja fel, megillapitva tobbek kozott,
hogy a pater sziméra a szubkontinens a katolicizmus egyik legszebb igéretét jelen-
tette.

Domingo Lilén sajat sziil6hazija térténelmébe és nemzetfelfogisiba enged be-
pillantést a ,Rassz, nemzet és nemzeti identitds Hispaniolan” cim(i tanulmény4ban,
amely a hirom fogalom térténelmi fejlédését tekinti végig a 19. szdzadt6l napjain-
kig. Hispaniola szigetének sajatossidgat az adja, hogy két allam fekszik a teriiletén,
Haiti és a Dominikai Koztdrsasig. Bir ugyanabban a torténelmi sorsban osztoztak,
a két allam mas-mds etnikai 6sszetételti, mas-mas gyarmatbirodalomhoz tartozott
és mindig is rossz szomszédi viszonyban édlltak egymadssal. A rasszizmus a domini-
kaiak Haiti ellenességében nyilvinul meg, és ez az érzés a torténelem folyamén any-
nyira er@ssé és dltalanossd vélt, hogy része lett a nemzeti identitdsnak, kivéltképpen
aTrujillo diktatdra idején, az 1930-as évektdl. A cikk réviden bemutatja a 18. szdzad
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végén kezdddott haiti fiiggetlenségi harc f6bb tényezdit és mozzanatait, nemzet-
kozi kontextusba helyezve azt, hiszen az anyaorszigban zajlé6 események (francia
forradalom) donté jelent8séggel birtak az események alakuléséra (rabszolgasag el-
torlése, Anglia és Spanyolorszdg beavatkozasa, Napéleon hadjirata). 1804. januér
elsején létrejott az elsd fliggetlen latin-amerikai 4llam, amely 1822-ben annektélta a
sziget masik felét, Santo Doming6t. A haiti fennhatésig 1844-ig tartott, ekkor ala-
kult meg a Dominikai Kéztarsasig, amely mar elsé alkotmanyiban megteremti a
dominikai nemzet elsésorban etnikai szempontu, Haiti-ellenességen alapul6 fogal-
mat, és ez a mai napig jelen van a szigetorszigban. A tanulmény a tovédbbiakban a
Trujillo diktatura idején bekdvetkezett 1937-es tdmegmészirlis eseményeire foku-
szal, amikor is t6bb ezer vagy tizezer (a szimadatok bizonytalanok) haiti 4llampol-
gart gyilkoltak le Dominikdban. Trujillo elnéksége idején (1930-1961) a hivatalos
politika részévé vilt a lakossig etnikai 6sszetételének javitisa, amely a feketék és
mulattok kirekesztését jelentette. Ehhez jarult még a hatirkérdés, ugyanis nem volt
demarkaciés vonal a két allam kozott, ami a gazdasdgi migracié tomeges megjele-
nését hozta magaval (a haitiak témeges bevandorldsa Dominikéra a jobb megélhe-
tés reményében). A mészarlasb6l nemzetkézi visszhangot kivalté tigy lett, a Tru-
jillo kormanynak villalnia kellett, hogy kértéritést fizet, de ennek csak egy részét
egyenlitette ki. A tanulmany utolsé része a mai allapotokat foglalja 6ssze, kiemelve,
hogy a gazdaségi, politikai és tdrsadalmi kiilonbségek mind a mai napig akadalyoz-
zdk a két nemzet békés és nem kirekeszt egymds mellett élését. Domingo Lilén ®
2014-es gazdasigi adatokat koz6l ennek igazoldsira, amib8l megtudhatjuk, hogy
amig Dominikdban tobbek kozott a lakossig korében az irni-olvasni tuddk ardnya
90,1%, az egy fére jutd bruttdé nemzeti jovedelem 10 844 dollar, addig Haitin ezek
az adatok 48,7% illetve 1 636 dollar. A haitiak bevindorlisit ellenzd vélemény ma is
iltalanos a lakossag korében.

Horvith Eméke kutatdsaiban az utébbi években Kuba toérténete keriilt el6térbe,
a Castro-féle Kuba egyhazpolitikdjat és a kubai katolikus egyhdznak a kommunista
4llamhoz valé viszonyit vizsgilta tobb magyar és idegen nyelvi tanulmanyéban.
Ezt teszi és szolgal Gjabb adalékokkal a témahoz a kétetben kozolt ,, A katolikusok
és a szakallasok. Kuba, 1959” cim( {rdsiban is, amely kronolégiailag a kozvetle-
niil Castro hatalomra kertilését kéveté néhany hénapra korlitozza a viszony ala-
kulasinak taglaldsit, hiszen az akkor hozott intézkedések mar elérevetitették a
kezdetben pozitiv eléjelekkel indul6 kapcsolat megromlasat. A tanulmény elején a
szerz Osszefoglalja a kubai katolikus egyhaz helyzetét az 1950-es években, és arra
a megillapitdsra jut, hogy a katolikus egyhaz tirsadalmi beigyazottsiga Kubdban
viszonylag gyenge volt, tovibbd nagy kiillonbségek mutatkoztak a varosi és vidéki
lakossig valldsi preferencidiban. A katolikus hit gyakorldsa a virosi f6ként fehér ko-
zép- és felsd osztilyhoz tartozé polgérsighoz kot6dott, vidéken az érdektelenség
joval nagyobb volt, amiben fontos szerepet jitszott a kronikus paphiiny. Ugyan-
akkor a Cobrei Sz(izanya tisztelete és tinnepe fontos, orszdgos tirsadalmi esemény
volt. A forradalom gy6zelmének a pillanatiban a ,szakéllasok” még fontosnak
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tartottik a katolikus kozdsség megnyerését a forradalom szdmara, ezt példézta a
kubai primas, Enrique Pérez Serantes meghivasa a felkel6k Santiago de Cubéba
térténd bevonuldsakor. Néhdny nap mulva a katolikus egyhédz és az dllam koleso-
nosen elismerték egymdst. Horvith Eméke nagyon fontosnak tart egy, a Castro
elsé havannai beszéde alkalmaval tortént eseményt: amikor a szénok elkezdte a
beszédét, hirom fehér galamb jelent meg a kézelében, az egyik egyenesen a villara
szallt, és ott is maradtak a beszéd egésze alatt. Figyelembe véve, hogy a jelenet a
becslések szerint mintegy 1,5-2 millié kubaihoz juthatott el (mar 400 000 tv készii-
1ék volt akkoriban a hiztartdsokban), a propagandahatas nyilvinvalé, mint ahogy
a manipulativ szindék is: az eset erds vallasi interpreticiot kapott, amelyben Fidel
Castro a kivélasztott, vagy, ahogy a Diario de la Marina méasnapi szimédban olvasni
lehetett, az Ur kivalasztottja, a Gondviselés kiildéttje. Ugyanakkor a szerzé meg-
latasa szerint a galambos jelenet nem volt egyéb, mint egy a jol felépitett propa-
gandafogasok kozil. Az idilli kapcsolat a Castro vezette allam és az egyhaz kozott
itt be is fejez8dott, hiszen az oktatdsi és részben az agrartérvény megrenditette a
katolikus egyhdz amtgy sem tul er8s poziciéjat. Az oktatési reform kapcsén rogton
nyilvanval6 valt, hogy Castréék allamositani kivanjék az egyhdzi és maganiskoldkat
(kb. 250 egyhézi iskol4t emlit a tanulmany) illetve felfiiggesztették a katolikus egye-
temek 4ltal adomanyozott egyetemi cimeket. Hat héttel a forradalom gy6zelmét
kovetden az emlitett kubai primas mar kijelentette, hogy maga a katolicizmus lett
a hatalom ellensége. Az agrirreform megitélése a katolikus egyhaz részérél kettds
volt. A foldosztast, a nincstelen parasztok foldhoz juttatisat helyeselte a tirsadal-
mi igazsigossig alapjin, ugyanakkor a kommunista dllamberendezkedés foldhoz
valé viszonyat mar nem nézte ilyen j6 szemmel, mondvan, ha az allam birtokolja
az 6sszes foldet, akkor a hatalom rabszolgéjava teszi az egyént (nyilvanvaléan a kol-
hozositasrél van sz6). Osszegzésében a tanulmény szerzéje megallapitja, hogy bar
a hivék és az egyhidz idvozolték Castroék hatalomra keriilését, miutin el6kerult
az oktatdsi és az agrartérvény, a bizalom lassan kezdett megrendiilni. A katolikus
egyhaz f6ként az oktatds teriilletén elvesztett hatalmit siratta, ezt jelzi az 1959 no-
vemberében mintegy egymillié ember jelenlétében megtartott Katolikus Nemzeti
Kongresszus, de a kocka mar el volt vetve, a kormdny nem hatralt a kérdésben.
Ugyanakkor a felmeriilt konfliktusok még nem jelentették a végleges szakitast.
Csodalatra méltd, hogy Kulin Katalin, kozelitve a 9o. életévéhez még mindig
egyre-masra fedez fel és dob be a koztudatba 4j regényeket, amelyekrél azutédn na-
gyon pontos, preciz, vildgos, tdémor és lényegi gondolatokat kozol érthetd nyelven,
megkonnyitve az ért6 olvasist. Teszi ezt ugy, hogy irdsainak olvaséja késztetést
érez, hogy Gjra és Gjra elolvassa ezeket a gondolatokat, meditdljon azok mélyebb
tartalmédn és kontextusdn. Kulin Katalin gondolatait egy-egy ir6 és egy-egy irodal-
mi m{ kapcsan olvasni ugyanolyan élvezet, mint magat a mivet. [rasaival egy olyan
(1ét)csapdaba zar minket, amilyet 6 emleget az uruguayi Juan Carlos Onetti préz4-
javal kapcsolatban (de hasznalhatnink a g6dér sz6t is, ha mar Onettit emlitjiik), és

7% 7

ami nem enged benniinket szabadulni a varazslattél. Az ,Uj utak felé” cimet visel6
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tanulmanyaban, Rodrigo Fresin (1963) argentin iré La velocidad de las cosas (A dol-
gok sebessége, 1998) cimi regénye kapcsin a teremtés problematikéjat helyezi vizs-
gilatinak kézéppontjiba. Kettds teremtésrél sz6l a regény, a vildg és az irds terem-
tésérél. Egy sajitos onéletrajz, amelybdl hidnyzik a hagyomanyos elbeszél$ szil,
vannak helyette kaotikus torténettoredékek, mell6zi a tér-idéviszonyok meghata-
rozdsét is, szokatlanul kezeli a nyelvet. Megemlitédnek a 20. szdzad toérténelmének
borzalmai és ehhez kapcsolédva olvashaté a regény egyetlen teljesnek mondhaté
torténete, egy néci tiszt és egy altala csodalt zsidé6 kolté kapcsolata (amelyrél talin
Jorge Luis Borges Deutsches Requiem cim{ novelldja juthat esziinkbe). A regény egyik
kézponti motivuma a halél, a kétirdnya utca, amelyet az ir6 soha nem valaszt el
az élettdl. Hogy jon mindehhez akkor a teremtés? A teremtés a kiildetésben van,
ami az {risban testestil meg ,az isteni leheletben megnyilvinulé eré dltal lehetévé
tett alkotds, a teremtés foldi masa.” A regény végén a fészerepld Isten segitségével
elkezdheti a hiteles irast. Ezeknél a gondolatoknal Borges egy masik elbeszélésére
asszocidlhatunk, A titkos csoda cimire, amelyben Hladik, a zsid6 szdrmazasu ir6,
miel8tt a németek kivégzik, a kivégzése elétti pillanatban kap IstentSl gondolatban
egy egész évet fémivének befejezéséhez, hogy létezése ne legyen hidbavalé és vala-
mi maradandoét, értékkel birét hagyjon az emberiségre. A hiteles élet, a hiteles irds
— a val6di alkotds — gondolata pedig visszavezet benniinket az Onetti h8sékhoz,
akik a hiteles élet kulcsit a mtvészi alkotdson, irdson keresztil probaljik elérni és
az emlitett létcsapdabol igy kitorni.

Imrei Andrea az utébbi idében tébbek kézétt a mexikdi Juan Rulfo miveinek
forditasaval foglalkozott, és ennek kapcsin sziiletett meg , A valldsossdg antropo-
l6giai szemlélete Juan Rulfo miveiben” cim( tanulménya. Rulfo egész életmiivét
athatja a vallasossag, a hit problematikdja, bir nem tekinthet6 valldsos irénak a sz6
klasszikus értelmében. A mexikéi iré prézija és az ennek révén kozvetitett vildgkép
megértéséhez nélkilozhetetlen annak a térténelmi hattérnek a bemutatisa, amely-
re az ir6 fiatalsiga esett, éppen ezért Imrei Andrea viszonylag nagy teret szentel a
szovegen kiviili kontextusnak és ad a cristero haborurél egy révid, de igen vildgos
osszefoglalét, amelyben a papok altal vezetett katolikus valldsa parasztok fellizad-
tak a kormany antiklerikalis politikaja irint. Ennek a lazaddsnak valt dldozatavé
Rulfo csalddja. Az ebben az idészakban 4télt traumat soha nem tudta feldolgozni
és mély nyomot hagyott irodalméban is. Imrei Andrea kiindulépontja a Pedro Pd-
ramo cim( regény kapcsin az a valldsi doktrina, mely szerint a blingsok halaluk
utdn nem tdvozilhetnek, a pokolra vagy a purgatériumba keriilnek. A regényben,
ahogy ezt a cikk szerzéje megfogalmazza, ennek a tételnek a f6 letéteményese a falu
papja, aki nem képes betolteni a tisztét, és a szeretet, megbocsatds krisztusi erényét
gyakorolva lelki segitséget, reményt nyujtani a hozzé forduléknak. Nem a reményt,
a megviltasba vetett hitet erdsiti, hanem szorongédsban, tartja és biinteti hiveit.
A Rulfo elbeszélések kapcsin pedig az emberslés mindennapossiagara, ,természe-
tességére” hivja fel a figyelmet, holott ez a legstlyosabb blin, amit ember elkdvet-
het. A blin valldsi és morilis kovetkezményei nem bizonyulnak visszatart6 erének.
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A cimben hasznilt antropolégiai jelzé egyfajta dbrizolasmédot jelent Imrei Andrea
megfogalmazasiban Rulfo kapcsin: a mexikéi iré nagyon pontos latleletet nyujt a
jaliscoi parasztok viligarél, gondolkoddsmédjardl, ami ugyanakkor egyetemes ér-
vényivé tagithat6. Kulin Katalin, a rulféi prézat taglalé , Klima és szerkezet” cim,
kivélé tanulményaban ezzel kapcsolatban Ggy fogalmaz, hogy a mexikéi szakadat-
lan egytitt él az elmuldssal, kultuszt (iz a halalbél. Mindezt egy masik motivummal
is kiegésziti, az embertelen természeti viszonyokkal, amelynek Rulfo szenvedéké-
pességet és sebzd szandékot tulajdonit (lehetetlenitett létezés, emberi gydtrelem
szinhelye).?

A kétetben kozolt tanulményok 4j impulzusokat adhatnak és Gj kutatdsok felé
indithatnak meg benntinket, hispanistikat. Ugyanakkor nagyon fontosnak tartom
aztis, hogy ez a kivalé tanulméinykotet ténylegesen is oktatasi segédanyaggé véljon.
A mi felel&sségiink és feladatunk, hogy ez megtorténjen és az itt publikdlt munkak
egyre szélesebb kérben ismertté valjanak.

9 KuLriN Katalin: Essgék latin-amerikai regényirékrdl, Szeged, 1993, 23-37.
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